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Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy 

 

uzatvorená podľa § 289 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších zmien a doplnení 

 

medzi 

 

Poskytovateľom  

 

Názov:    Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 

Sídlo:    Limbová 2, 837 52 Bratislava 

IČO:    00165565 

Konajúci prostredníctvom: MUDr. Viliam Čislák, MPH, MBA, minister 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

IBAN:    SK6....   
  

(ďalej aj ako „poskytovateľ“, alebo „MZ SR“) 

 

a 

 

Prijímateľom  

 

Názov:    Univerzitná nemocnica L. Pasteura Košice 

Sídlo:     Rastislavova 43, 041 90 Košice 

IČO:     00606707 

Konajúci prostredníctvom:  MUDr. Milan Maďar, MPH, riaditeľ  

Bankové spojenie:       Štátna pokladnica 

IBAN:    SK .... 

 

(ďalej aj ako „prijímateľ“) 

 

 

Článok I 

Úvodné ustanovenia 

 

1.1 MZ SR je zapojené do realizácie komunitárneho programu podporeného z prostriedkov 

Európskej únie na roky 2008 - 2013. V rámci predmetného programu je MZ SR asociovaný 

partner projektu Joint Action European Union Network for Patient Safety and Quality of Care 

(ďalej aj ako „JA PASQ“, alebo „projekt“). 

1.2 Hlavným cieľom projektu je zlepšenie zdravotnej starostlivosti a ochrany pacienta 

prostredníctvom zdieľania informácií a implementácie dobrých praktík. Výstupom projektu 

budú odporúčania pre Radu Európy v oblasti ochrany pacienta. Slovenská republika je 

v rámci JA PASQ zapojená do pracovného balíka 5 – Implementácia bezpečných klinických 

praktík. Predmetný pracovný balík sa zameriava na výber, implementáciu a monitorovanie 

bezpečných klinických praktík u poskytovateľov zdravotnej starostlivosti. 
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Konkrétne ide o tieto klinické praktiky:  

 

- Multimodálna intervencia za účelom zvýšenia dodržiavania hygieny rúk 

Cieľom  implementácie predmetnej klinickej praktiky je redukovať počet infekcií spojených 

so zdravotnou starostlivosťou v zdravotníckych zariadeniach prostredníctvom zvýšenia 

hygieny rúk. 

 

- Predoperačný bezpečnostný checklist WHO 

Cieľom implementácie predmetnej klinickej praktiky je definovanie a dodržiavanie 

predoperačnej starostlivosti tým, že sa definujú základné normy, ktoré možno použiť            

vo všetkých členských krajinách. 

 

1.3 MZ SR zrealizuje verejné obstarávanie na nákup majetku, ktorý je nevyhnutný pre účel 

a ciele projektu, a následne tento nadobudnutý majetok prevedie na prijímateľa, aby tento 

mohol projekt reálne implementovať. 

 

1.4 Na základe vyššie uvedených skutočností zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu 

o uzavretí budúcej zmluvy, ktorou sa zaväzujú v lehotách podľa bodu 4.3 tejto Zmluvy, 

uzavrieť zmluvu o prevode správy hnuteľného majetku štátu podľa § 9 zákona č. 278/1993 

Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov. Budúca zmluva, ktorú sa zmluvné 

strany zaväzujú uzavrieť, tvorí prílohu č. 1 tejto Zmluvy. Jej prípadné zmeny alebo doplnenia 

je možné vykonať iba po predchádzajúcom súhlase obidvoch zmluvných strán. 

 

Článok II 

Predmet budúcej zmluvy 

2.1 Predmetom budúcej zmluvy je prevod správy hnuteľného majetku štátu špecifikovaného 

v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy, a to zo správy poskytovateľa - odovzdávajúceho do správy  

prijímateľa - preberajúceho. Účel využitia prevádzaného majetku štátu je realizácia projektu, 

definovaného v bode 1.1 tejto Zmluvy. 

 

Článok III 

Práva a povinnosti poskytovateľa a prijímateľa z budúcej zmluvy 

 

3.1 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na prijímateľa prevedie správu majetku štátu, 

špecifikovaného v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy.  

 

3.2 Prijímateľ sa zaväzuje, že majetok štátu prevezme do svojej správy a bude ho využívať 

v súlade s účelom a cieľmi projektu. 

 

3.3 Prijímateľ sa zaväzuje, že bezodkladne, najneskôr do 15 kalendárnych dní                       

od nadobudnutia účinnosti prevodu správy majetku štátu, zaplatí poskytovateľovi odplatu     

vo výške 20 % z ceny prevádzaného majetku štátu na účet poskytovateľa uvedený v záhlaví 

budúcej zmluvy. 
 

3.4 Prijímateľ sa zaväzuje poskytnúť súčinnosť a kooperáciu v rámci celého procesu 

implementácie klinických praktík podľa bodu 1.2 tejto Zmluvy, ako aj súčinnosť pri procese 

evaluácie implementácie. 
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Článok IV 

Záverečné ustanovenia 

 

4.1 Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi 

zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po jej zverejnení v Centrálnom registri 

zmlúv.  

 

4.2 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do uzavretia budúcej zmluvy o prevode majetku 

štátu. 

 

4.3 Oprávnenou stranou z tejto Zmluvy o uzavretí budúcej zmluvy je poskytovateľ 

a povinnou stranou je prijímateľ. Poskytovateľ je oprávnený písomne vyzvať prijímateľa      

na uzavretie budúcej zmluvy o prevode majetku štátu, a to v lehote do 30 kalendárnych dní 

odo dňa, keď verejným obstarávaním obstaral majetok uvedený v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

Prijímateľ sa zároveň zaväzuje, že na základe takejto písomnej výzvy poskytovateľa uzavrie 

v lehote do 15 kalendárnych dní od doručenia tejto písomnej výzvy budúcu zmluvu o prevode 

majetku štátu, ktorej obsahom budú práva a povinnosti upravené touto Zmluvou.                  

Ak prijímateľ nesplní svoj záväzok uzavrieť budúcu zmluvu na základe písomnej výzvy 

poskytovateľa do 15 dní od doručenia písomnej výzvy, je poskytovateľ oprávnený požadovať, 

aby obsah zmluvy určil súd, alebo môže požadovať od prijímateľa náhradu škody spôsobenej 

porušením záväzku prijímateľa uzavrieť budúcu zmluvu. Záväzok uzavrieť budúcu zmluvu 

zaniká, ak poskytovateľ nevyzve prijímateľa splniť tento svoj záväzok vo vyššie uvedenej  

30-dňovej lehote. 
 

4.4 Na túto Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy sa vzťahujú právne predpisy Slovenskej 

republiky. Zmluva o uzavretí budúcej zmluvy bola spísaná v štyroch rovnopisoch 

v slovenskom jazyku, z ktorých každá zmluvná strana dostane po dvoch rovnopisoch. 

 

4.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu o uzavretí budúcej zmluvy prečítali, jej obsahu 

porozumeli, ich vôľa je slobodná a vážna, je prejavená určite a zrozumiteľne a na znak svojho 

súhlasu s obsahom tejto Zmluvy ju potvrdzujú svojimi podpismi. 

 

 

 

V Bratislave dňa 8.12.2015    V Košiciach dňa 18.12.2015 

 

Poskytovateľ:      Prijímateľ: 

 

 

 

.................................................................  .................................................................. 

   MUDr. Viliam Čislák, MPH, MBA                               MUDr. Milan Maďar, MPH 

 

                      minister                                                                    riaditeľ 
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Z m l u v a 

 

 

o prevode správy hnuteľného majetku štátu uzavretá podľa § 9 zákona NR SR    

č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 
 

Zmluvné strany 
 

Odovzdávajúci:  Slovenská republika, správca Ministerstvo zdravotníctva SR 

Sídlo:       Limbová 2, 837 52  Bratislava 

Zastúpený:      MUDr. Viliam Čislák, MPH, MBA, minister 

IČO:   00165565 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

IBAN:   SK6981800000007000150115 

      

      (ďalej len „odovzdávajúci“) 

 

 

Preberajúci:  Univerzitná nemocnica L. Pasteura Košice     

Sídlo:   Rastislavova 43, 041 90 Košice    

Zastúpený:  MUDr. Milan Maďar, MPH, riaditeľ  

IČO:   00606707  

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

IBAN:             SK 0681800000007000280550 

 

      (ďalej len „preberajúci“) 

 

 
 

Článok I 

Predmet prevodu 
 

Predmetom zmluvy je prevod správy hnuteľného majetku štátu špecifikovaného v prílohe č.1, 

ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy, a to zo správy odovzdávajúceho do správy 

preberajúceho. 

 

 

Článok II 

Deň prevodu 

 

Zmluvné  strany sa dohodli, že právo správy hnuteľného majetku štátu uvedeného v čl. I  tejto 

zmluvy sa prevádza na preberajúceho dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv.  
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Článok III 

Cena prevodu 

 

Zmluvné strany sa dohodli na odplatnom prevode správy hnuteľného majetku štátu 

uvedeného v čl. I  tejto zmluvy. Odplata za prevod správy majetku štátu predstavuje 20 % 

z ceny majetku uvedeného v čl. I  tejto zmluvy. Preberajúci zaplatí odplatu bezodkladne, 

najneskôr do 15 kalendárnych dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy na účet 

poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 

 

 

 

Článok IV 

Účel prevodu 

 

Hnuteľný majetok štátu špecifikovaný v čl. I tejto zmluvy neslúži odovzdávajúcemu             

na plnenie úloh v rámci predmetu jeho činnosti. Preberajúcemu bude tento majetok slúžiť      

na plnenie úloh v súvislosti s predmetom jeho činnosti. 

 

 

Článok V 

Záverečné ustanovenia 

 

Táto zmluva je vyhotovená v 4 vyhotoveniach, z ktorých odovzdávajúci dostane 2 

vyhotovenia a preberajúci 2 vyhotovenia.  

 

Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

Zmeny tejto zmluvy sú prípustné len písomnou formou dodatku k zmluve, podpísaného 

obidvomi zmluvnými stranami. 

 

Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, táto vyjadruje ich vôľu a na znak súhlasu 

s jej obsahom a znením ju vlastnoručne podpísali. 

 

 

 

 
V Bratislave                   dňa                                                                 V                             dňa  

 

 

Odovzdávajúci:                                            Preberajúci: 
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 ZOZNAM POLOŽIEK A ICH ŠPECIFIKÁCIA V RÁMCI PROJEKTU PASQ 

UNIVERZITNÁ NEMOCNICA L. PASTEURA KOŠICE 

Projekt JA PASQ  

Implementácia klinickej praktiky  

Názov položky Počet jednotiek 
Celkové predpokladané 
náklady bez DPH (eur) 

Celkové predpokladané 
náklady s DPH (eur) 

Dermalux Box 2 2000 2400 

Dávkovače na rám 
postelí 200 

1403,33 
1684 

Alkoholová 
dezinfekcia na ruky 

Sterilium (Ekvivalent) 200 
666,67 

800 

*Tlač kontrolného 
protokolu bezpečnej 

operácie 1000 
52 

62,4 

Spolu:   3122 4946,4 

         

 

 

 


